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ARSIV BELGELERI ISIGINDA OSMANLI-AVUSTURYA
ARASINDAKI HEDIiYELESMELERIN ENTELEKTUEL/
KULTUREL BOYUTU"

Halide ASLAN™

Oz

Osmanli’nin Moha¢ Meydan Savasi’ndan (1526) sonra, Macaristan toprakla-
rindan biiytik bir kismini almasiyla Avusturya ile komsu olunmus ve iliskiler ciddi
anlamda baglamistir. 1600’lerde yogunlagan bu filke ile iliskilerin farklilastig1 devre,
Osmanli’nin Tanzimat ve sonrasini igeren son donemlerine denk gelmektedir. Ekono-
mik, siyasi, sosyal alanda karsilikli iliskilerin iyilesmesi entelektiiel ve kiiltiirel alana
da yansimstir. 1ki iilke arasindaki kiiltiirel ve entelektiiel iliskilerin yansima alan-
larindan birisi de karsilikli hediyelesmelerdir. Diger iilkelerde oldugu gibi Osmanli
siyasi arenasinda da oldukc¢a biiyiik yer tutan hediyelesme ile ilgili ¢ok gesitli veri
ile karsilagabilmekteyiz. Konumuzla ilgili olarak Osmanli arsiv belgelerini inceledigi-
mizde Avusturya heyetinin padigaha zaman zaman kitaplar hediye ettigi ve padisahin
da Avusturya’ya ¢esitli hediyelerle karsilik verdigini 6grenmekteyiz. Bu c¢aligmada
milletlerin tarihinin sekillenmesinde 6nemli yeri olan kiiltiirel ve entelektiiel tarihi-
mizin Avusturya ayagi; hediyelesmeler iizerinden, Osmanli Arsiv belgeleri 1s1ginda
degerlendirilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Avusturya-Osmanli, hediyelesme, entelektiiel iligki, kiiltii-
rel iliski.

Abstract

In Light of The Archives Documents The Intellectual and Cultural
Dimensions of Ottoman-Austrian Gift Givings

Between Ottoman and Austrian Relationships have began after The Battle of
Mohac (1526). Ottoman Troops conquered a large part of the territory of Hungaria,
*  Bumakale, 11-15 Temmuz 2011, Retz (Avusturya)’de diizenlenen 12°nci Uluslara-
rast Osmanli Sosyal ve Ekonomik Tarihi (IAOSEH). Kongresi’nde sunulmus ‘Son
Doénem Osmanli Avusturya Arasindaki Entelektiiel Iliskiler’ baglikli tebligin goz-

den gegirilmis, yeni belgelerle zenginlestirilmis ve yeniden diizenlenmis halidir.
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then Austria has been neighbour of Ottoman. These relationships changeced at Period
of Tanzimat/Revoluation. The improvement of mutual relations in the areas of social
and economic and political that reflected in the intellectual and cultural area. One of
the reflection of cultural and intellectual fields in between the two countries was ex-
changing presents. We have a wide range of data about the present/gift which is quite
a large are of the Ottoman political arena. In relation to our topic, we have learn from
archives documents that The Austrian delegation send gift books to Ottoman sultan or
vice versa. In this study, Ottoman and Austrian relationships depending on presents/
gift will be handle and evaluate in the light of Ottoman archives documents.

Keywords: Austria-Ottoman, gift givings, intellectual relationship, cultural re-
lationship.

Giris

Osmanli Devleti, hiikiim siirdiigii dénemler boyunca farkli cografya ve
kiiltiirde devletle ¢esitli iliskilerde bulunmustur. Bunlardan etkilendigi gibi
bunlar etkiledigi de olmustur. Bu etkilesimler ¢esitli alanlardan izlenebilmek-
tedir. Hediyelesme bu alanlardan birisidir. Politik anlamda devletler arasinda
0zel bir yeri olan hediyelesme Osmanli Devleti’nde de siyasi olarak kullanil-
migstir. Bu baglamda Osmanli’nin hediyelestigi devletler arasinda Avusturya
da yer almistir. S6z konusu hediyelesmeler iki {ilkenin entelektiiel ve kiiltiirel
iligkilerine de yon vermistir. Bazen Avusturya’da basilan bir eserin bir niis-
hasinin padisahin masasinda incelenmek tizere yer aldigini, Osmanli’da ayni
donemde basilan bazi kitaplarin da Avusturya’da yanki buldugu goriilmek-
tedir. Bunun yaninda iki devlet arasinda kiiltiirel iligkilere yon veren farkli
hediyelerle de karsilagilmaktadir.

Osmanli Devleti’nin kiiltiirel ve entelektiiel tarihine 1s1k tutabilmeyi
amacladigimiz bu c¢alisma i¢in, Avusturya ile girdigi etkilesimleri en iyi ta-
kip edebildigimiz veri grubu Osmanli arsiv belgeleri olmustur. Osmanli’da
ozellikle devlet i¢i hediye kayitlarmin tutuldugu 6zel hediye defterleri olmak-
la birlikte, biz Avusturya ile ilgili olmas1 hasebiyle farkli kalemlerden tespit
ettigimiz belgelerle konuyu degerlendirmeye calistik. Bu belgeler arasinda
Iradeler, Hatt-1 Hiimayunlar ve Y1ldiz evraki ile Hariciye ve Bab-1 Ali Sadaret
evrakindan ilgili dokiimanlar yer almaktadir. Belgelerden anlasildig: iizere,
ozellikle Osmanli i¢in, her agidan kirilma donemi olan Tanzimat donemi ve
sonrasinda iki iilke arasindaki iliskiler de degismis ve gelismistir.

Kiiltiirel ve entelektiiel tarihimizin hala karanlik/bosluklar i¢inde oldu-
gunu kabul edersek, bugiin de Tiirkiye Cumhuriyeti i¢in 6nemli yere sahip
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olan Avusturya ile Osmanl arasindaki kiiltiirel iligkilerin ortaya konulmasi bu
konuya az da olsa 151k tutacaktir. Asirlar oncesinde iki lilke arasinda meydana
gelen iliskilerin gilinlimiize olan etkileri diisliniildiigiinde konu daha anlamli
hale gelmektedir. Tespit edilen arsiv belgelerine dayanarak hazirlanan ¢alis-
mamizin, bundan sonra yapilacak arastirmalara baslangi¢c olmasini temenni
etmekteyiz.

1. Osmanh Avusturya iliskileri

Osmanli ile Avusturya arasindaki miinasebetler her iki {ilke arasindaki
tampon bolge sayillan Macaristan’in, Mohag¢ Savasi ile (1526) Osmanlilar
tarafindan fethiyle baslayip, 1. Diinya Savasi’na (1914-1918) kadar devam
eden bir siireg izleyip li¢ donem olarak islenmektedir. Bu dénemlendirmeler
genellikle siyasi arenada ¢izilmis olup, bu durum iki {ilke arasindaki kiiltiirel
iligkilere de yansimistir. (Altug 2002: 17-22)

XVI. ylizyilin birinci ¢eyreginde ilk kez karsi karsiya gelen Osmanli
Devleti ile Avusturya arasindaki iliskilerin esasin1 Macaristan ve Balkanlar-
daki ¢ikar catigmasi olusturmustur. IX. ylizyilda Rusya’nin Balkanlarda etkili
olmaya c¢aligmasi iizerine, Avusturya artik diplomaside Osmanli Devleti ile
isbirligi ierisine girmistir. 1866’da Avusturya imparatoru, Macar tacim gi-
yerek Avusturya ve Macaristan’in birlestigini ilan etmistir. Osmanli Devleti
ile Avusturya-Macaristan imparatorlugu arasindaki iliskiler baslangicta pek
olumlu olmasa da, daha sonra siyasi ¢ikarlarin da gz 6niinde bulundurulma-
styla olumlu zeminde devam etmistir. Avusturya 1914-1918 yillar1 arasinda
yaptig1 yardimlarla Osmanli Devleti’nin savag yiikiinii bir nebze de olsa hafif-
letmigtir. Bu baglamda oncelikle Obiis ve Havan bataryalari, motorize birlik-
ler, saglik ekipleri, askeri teknik personel ve kayak egitmenleri géndermistir.
Osmanli Devleti de en seckin askerlerini Avrupa savas alanlarina gondere-
rek lizerine diiseni yapmistir. Avusturya-Macaristan, ekonomik ve kiiltiirel
alanlarda yaptig1 faaliyetlerle de Osmanli topraklarinda Almanya ile rekabet
etmeye calismis, kismen de basarili olmustur. Imparator ve Imparatoricenin
Istanbul ziyaretleri, Osmanl Devleti’ni ne kadar nemsediklerini gdstermek-
tedir. (Kuran 1990: 52), (Kirzioglu 1993), (Kuran 1996: 737), (Keskin 2006)

Osmanli ile Avusturya iliskilerinin birebir karsilikli hale gelmesi imza-
lanan antlagmalar vesilesiyle olmustur. Siyasi miinasebetlerin seyri degismis,
kiiltiirel etkilesimler yogunlasmis ve bunlar iki {lilke arasindaki hediyelere
yansimustir. Ornegin, Osmanli Devleti ile Avusturya arasinda imzalanan, hem
Osmanli-Avusturya arasindaki iligkilerin hem de Osmanli’nin diinya lizerin-
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deki konumunu degistiren Zitvatorok/Zitvatoruk Antlagmasi (11 Kasim 1606)
ile Osmanli, Avusturya ile protokol bakimindan aym seviyede oldugunu ka-
bul etmistir. Buna gore iki iilke arasinda, belirlenenlerin' diginda ti¢ y1l hedi-
yelesme olmayacagy, ii¢ yil sonra gonderilecek hediyelerin eskiden oldugu
gibi sadece dostluk nisanesi olarak ve belirlenen elgiler tarafindan Osmanliya
gonderilecegi ifade edilmektedir. (Kurtaran 2006: 151) Bu antlagmada hedi-
yelerin ¢ok biiyiik ¢apta olmayacagi da ifade edilmektedir. (Kurtaran 2006:
185). Vasvar Antlasmasi’nda (10 Agustos 1664), Zitvatorok Antlasmasi’nda
oldugu gibi dostluk nisanesi olarak imparator Osmanli padisahina iki yiiz bin
kara kurus degerinde hediye yollamis, buna kargilik Osmanli padisahi da bii-
yiikelgi ile miinasip bir hediye ile karsilik vermistir. (Ilgiirel 1993: 60), (Kur-
taran 2006: 112) Karlofca Antlagmasi’na (26 Ocak 1699) ait ahitnamede de
yine iki devletin birbirinin sanina layik hediyeler gonderecekleri ifade edil-
mektedir. (Kurtaran 2006: 212) Belgrad Barisi’ndan (18 Eyliil 1739) sonra
Fransa’nin kigkirtmasina ragmen Avusturya kral ve kraligesine kiymetli he-
diyeler gonderilerek barig siiresi uzatilmistir. Bu davranis, siyasi ¢evrelerde
diplomatik olarak iyi bir hamle olarak yorumlanmistir. (Kurtaran 2006: 244)

Bilindigi tlizere, hediye ve armagan karsilikli olarak deger vermeyi,
begeniyi ve saygi ile birlikte sevgiyi simgeleyen bir olgu olup Tiirklerde
Islamiyet’ten 6nce ve sonra uygulanagelen bir pratiktir. (Bardakoglu 1998:
151-155), (El¢in vd. 2006: 4-32) Hediyelesmenin bireye kendi kiiltiirel de-
gerini tanima, benimseme ve uygulama firsat1 verdigi bir gercektir. Bundan
dolay: kiiltiir aktarimi sagladig, kiiltiirler arasi iletisime katkida bulundugu,
kiiltiir degismelerini olusturdugunu ifade etmek gerekir. Yoneticiler arasin-
da hediyelesme, giiciin ve iktidarin bir gostergesi olarak belirgin bir sekil-
de yer almaktadir. (Elgin vd. 2006: 265-269) Imparatorlar arasinda karsilikli
olarak gergeklesen hediyelesmeler ¢ok daha derin anlamlar igerebilmekte, iki
iilke arasindaki iligkilerin seyrini degistirebilmektedir. (El¢in 964:143), (Er-
san 1999: 65-77), (Salman 2007: 3-12), (Kortantamer 2007: 15-32), (Ayonii
2007: 35-48)

Osmanl kiiltiirlinde padisah, sehzadeler, saray gorevlileri, kadin efendi-
ler ile diger harem mensuplarinin hem kendi aralarinda hem de yabanci iilke-

1 Vag¢ palankdst simdiki hdlde olub ziydde meremmet olunmayub ellerinde kala
ve siidde-i vdldmiza gonderilen piskeslerden sonra Jitve Bogazi'nda yazilan
tarihden ii¢ yila degin nesne talep olunmaya ii¢ yildan sonra irsdl olunacak piskes
olageldiigi iizre mabeynde olan dostluk muktezdsinca miindsip olan heddydsin
be-nam elciler ile dtebe-i dliyyemize(?) gondereler...” (Nemge Ahidname Defteri
Nr. 57/1, 5-7°den naklen (Kurtaran 2006: 146).
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lerin yonetici, temsilci ve saray c¢evreleriyle hediyelesmeleri basli basina bir
inceleme konusu olusturmaktadir. (Onal http:/e-dergi.atauni.edu.tr/index.php/
SBED/article/viewFile/478/471 (10.06.2011)), (Oztiirk 2007: 49-71), (Mus-
tak 2007) Osmanl yonetiminde hediyenin, hediyeyi sunan ile alan arasinda
iletisim saglama, giiciin, iktidarin ve ihtisamin gosterilmesi, farkl iilkelerin
hanedanlari ile yakinlagma araci olma ve devlete politik yararlar saglama gibi
pek cok amaca hizmet ettigi bilinmektedir. Ozellikle saray diigiinlerini anla-
tan metinler olmasi dolayisiyla surnamelerin, hediyeleri igeren bdliimleri ko-
nuyla ilgili zengin malzeme barindirir. Surndmelerde, siinnet edilen ¢ocuga,
geline, damada, ebeveynlere ve gelen davetlilere sunulan hediyeler ayrintili
olarak belirtilir.? S6z konusu metinlerde basta yoneticiler ile iilke i¢indeki secg-
kinler ve halk topluluklar1 olmak iizere, yabanci iilke temsilcileri ve elgilerin
gonderdikleri hediyeler siralanmustir. Kitaplar, kumaslar, giyecekler, mefru-
sat, kiirkler, saatler, kokular, gulam ve keniz (kéle)ler, kosumlar: ziimriit bezeli
at ve at takimlari ve daha birgok kiymetli hediye saray diigiinlerinin hediyeleri
arasinda yer almaktadir. (Arslan 1999: 166-175) 1279 tarihli Hediye Defteri
iizerine yapilan ¢aligmada Osmanli hediye politikas1 degerlendirilirken, he-
diyelesmenin erken modern biirokrasi i¢in ¢esitli anlamlar1 oldugu iizerinde
durulmaktadir. Ozellikle elitlerle smirli olmadigi vurgulanan hediyelesmenin,
elit ve kamuoyu arasindaki iletisim olarak degerlendirilmesi anlamlidir. Ay-
rica riisvetin de zaman zaman hediye olarak algilandig: i¢in, bu ikisini ayirt
etmenin zorluguna da deginilmektedir. (Mustak 2007)

Osmanli’ya gelen ya da Osmanli’dan giden hediyeler arasinda, bunlarin
disinda seccadeler, Acem halilar1, elmaslar, yakutlar, altinlar, gerdanliklar,
filler vs. de yer almaktadir. Bu tarz diplomatik hediyelesmelerde, s6z konusu
hediyelerin, zamanlamasi ve kalitesinin bir takim diplomatik yorumlara yol
actig1 durumlar da goriilmiistiir. ingiltere Kraligesi’nin padisahin tahta ¢ikisi
serefine verecegi hediyelerin III. Mehmet ve Valide Sultan’a yollanmasindaki
4 y1llik gecikme Istanbul’daki elgilik i¢in sikint1 yaratmis, Elgi Barton, Vene-
diklilerin verdigi muhtesem ciilus hediyelerini hiikimetine bildirerek Ingiliz
hediyelerinin hemen yollanmasinda 1srar etmistir. (Pierce 2002:305)

Saray erkaniin, 6zellikle de harem halkinin konumunun ¢ok etkili ol-
dugu bu tarz hediyelesmelerde, hediyelerin ¢esitlendigi, zenginlik ve zara-
fet bakimindan farkli bir nitelige biiriindiigii tespit edilmistir. 1599°da Safiye

2 Ali ve Nabi Surndmeleri’nde hediyeye “piskes”, hediye vermeye de “piskes
cekmek” veya sadece “cekmek” tabiri kullamilmigtir. Nabi’de ayrica hediye
vermek anlaminda “ihdi etmek’ ifadesi de kullamlmaktadir. (Arslan 1999: 159).
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Sultan’in Elizabet’e gonderdigi mektuptan Elizabet tarafindan Safiye Sultan’a
bir araba hediye edildigini, kendisinin de buna karsilik bir elbise, bir kusak,
iki biiyiik sim igslemeli hamam havlusu, li¢ mendil ve bir yakut ve incili tag
yolladigini 6greniyoruz. (Pierce 2002:305)

Iliskide bulunulan iilkelere gonderilen hediyelerin degeri 17. yy.’dan
sonra artis gdstermistir. 1639°da Hint hiikiimdar1 Hiirrem Sah’in Istanbul’a
gelen elgisi, IV. Murat’a, o donemin kurus hesabiyla yiiz elli bin kurusluk
bir miicevherli kemer ve filkulagindan yapilip gergedan postu kaplanmis
bir kalkan sunmustur. 1653’te IV. Mehmet tarafindan Hint hiikiimdar1 Ci-
han Sah’a gonderilen hediyeler arasinda, ziimriit kabzali bir hanger ve ¢ok
degerli bir at kosum takimi yer almaktadir. Bu arada Cihan Sah’in elgisine
de alt1 bin altin, bir kiirk ve bir at verilmistir. Saray ¢evresine ait hediyeles-
meler hem torenler hem de hediyelerin 6zellikleri agisindan daha pek ¢ok
ilging 6zellik barindirmaktadir: Ornegin III. Mustafa’nin (1757-1774) kiz1
Sah Sultan’a gelen diigiin hediyesi i¢inde elmas, ziimriit ve 1al bezeli bir ¢ift
pabucun kaydi vardir. (Tezcan 1999: 522). Sultan Abdiilaziz déneminden
de (1860-1876) ilging bir hediye dykiisii aktarilmaktadir: Avrupa gezisi si-
rasinda Abdiilaziz Fransa’da, I11. Napolyon’un esi imparatorice Eugénie’ye,
sarayin kuyumcubasist Hoca Bogos’a yaptirilmis pirlanta bir gerdanlik
hediye eder. Bu gerdanligin o giinkii degeri, yedi yiiz elli bin kurus olarak
hesaplanir. Bu rakam da bugiinkii olciilere gore, bir efsane konusu olarak
ifadesini  bulmustur.(www.thegate.com.tr/?sid=5d6bc63fa883d5484¢e1587
d9ac4018f4&subid=298(10.06.2011)), (www.directiques.com/images/inven-
tory/327 674169935 8 55 44@12 16 _2003(10.06.2011)), (www.osmanli-
sanati.com/p10.html#(10.06.2011))

Hediyelerin gonderilme zamani, nitelikleri ve icerdigi mesajlar agisindan
birlikte gonderildikleri mektuplar 6nemli bir iletisim aract olmustur. Génde-
rilecek olan hediyelerin haber verilmesi, alinan hediyeler igin tesekkiir, tav-
siye ve gerekli diger bilgiler, génderen ile alic1 arasinda yazilan mektuplarda
ayritili olarak dile getirilmistir. (Devi www.culturaldiplomacy.org/pdf/case-stu-
dies/Reena-Devi_-_Glass-Bridges.pdf (10.05.2011), (Kiel 2007: 103-111), (Ak-
giindiiz 2007: 134-139)

Osmanli Devleti’nin takip ettigi hediyelesme politikasinda, diplomatik
iliskide bulundugu devletle olan miinasebetlerin diizeyi 6nemli rol oynamustir.
Hediyeler genellikle I¢ Hazine de denilen Enderun-1 HiimAyun Hazinesi’nden
karsilanmistir. Kime ne gonderilecegi kalem kalem kaydedilmis, bu hediye-
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lerin nelerden olustugu, nerelerden temin edildigi, tagsradan temin edilenler de
dahil olmak tizere listeler halinde padisaha sunulmasina 6zen gosterilmistir.>

2. Osmanh Avusturya Arasindaki Hediyelesmelerin Entelektiiel/
Kiiltiirel Boyutu

Iki iilke arasindaki iliskilerin kiiltiirel ve entelektiiel yansimalar1 farkli
alanlardan izlenebilmektedir. Mimariden, iki iilkeyi etkileyen sahsiyetlerden,
kurumsal alig-verislerden, hediyelerden, kitaplardan bunun &rnekleri tespit
edilebilmektedir.

Ornegin iki iilke arasindaki kiiltiirel iliskilerin Selguklulara kadar gittigi-
ni ortaya koyan ¢aligmalar mevcuttur’. Avusturya ile Osmanli arasinda kiiltii-
rel kopriiler kuran sahsiyetler de oldugu gibi iki iilke arasinda ¢esitli meslek
gruplarindan sahsiyetlerin kurduklari kurum veya hizmet alanlar1 da bu bag-
lamda ele alinmalidir.’

1600’lere kadar giden Osmanli-Avusturya iligkilerinin her alanda siir-
diirildigi dikkat cekmektedir. Savas meydanlarinda, antlagma metinlerinde,
elgiliklerde, gonderilen hediyelerde bu iliskilerin yansimalar takip edilmek-
tedir. Zaman zaman bu hediyeler iligkilerin diizeyini degistirebilmis, kiiltiirel
ve entelektiiel etkilesime katki saglamistir.

1665°te Avusturya ile yapilan antlagmadan sonra, Viyana’ya Kara Meh-
met Aga biiylikel¢i tayin edilince, Avusturya hiikiimdarina sunulmak iizere,
elginin yaninda gotiirdiigli hediyeler dillere destan olmustur. Siralarsak; bir
murassa sorgug, bir direkli ¢adir, yirmi seccade, bes Acem halisi, yiiz sarik,
kirk hil’at, bir okka amber, on iki at, kosumlar1 6zel olarak yapilmis ve ¢ok
kiymetli iki at bu listenin en gbze ¢arpan pargalaridirlar. Osmanli hiikiimeti,

3 Bu tarihler arasinda gonderilen hediyelere bakildiginda maddi degeri yiiksek ve
siislii anber, eyer, baslik, alinlik, sdyeban ile otak gibi materyaller dikkat cekmek-
tedir. (Uluskan 2007: 72-82)

4  Selcuklu donemine ait saray, kale kapisi, hatta Divrigi’de 1229°da insa edilen
hastane ve camiden olusan yapida goriilen ¢ift bagh kartal motifinin o dénem ta-
rihgilerinden Ibn Bibi’ye gore Anadolu Selguklu hiikiimdarlarinin armasi olarak
kullanildig1 ve bir yere hakim olununca oraya tepesinde kartal bulunan getrlerini
kurduklari bilinmekte, ayni ¢ift bash kartalin Avusturya’nin da armasi olarak kul-
lanilmasi ise her iki ulus arasindaki iliskilerin ¢ok eskiye kadar uzandiginin delili
olarak gosterilmektedir. (Oney 1972: 150-167)

5 Michael Lattas/Omer Liitfi Pasa’nin Osmanli askeriyesindeki calismalari (Oz-
tuncay vd. 2006: 17-19) ve Itfaiyenin kurulmasina énciiliik eden Kont Edmund
(Odén) Szechenyi (Oztuncay vd. 2006: 37-38) bunlardan birkagidir.
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o zamana kadar bagka hi¢bir devletin yapmadig liitufkar davranigini biiyiik
elcilik, kap1 kethiidalik konusunda da gostermis, gelen elgi, kap1 kethiidasi ve
maslahatgiizarlar ile bunlarin maiyyetinde bulunan terciiman ve hizmetkarla-
rin1, bunlarin evlat ve adamlarmi koruyup gozetmis ve her tiirlii ihtiyaclarini
temin etmistir. (Bozkurt 2002: 247), (Kurtaran 2006)

Osmanli’nin son dénemleri olarak tabir ettigimiz 1800’lerden itibaren
iki lilke arasindaki iligkilerin seyrini karsilikli hediyelerden de takip etmek
miimkiindiir. Arsiv belgelerinde bu hediyelerin ¢ok ¢esitli oldugu tespit edil-
mistir. Baz1 hayvanlarin hediye edilmesi s6z konusu olabildigi gibi silah veya
teknik aletler ve ¢ok cesitli alanlarda yazilan veya terciime edilen eserler bu
hediyelere konu olabilmistir.

Ornegin, 1253/1838 tarihli hatt: hiimayundan 6grendigimize gére padisa-
ha takdim olunmak {izere Avusturya Imparatoru tarafindan gonderilip birkag
giinden beri Nemge sefarethanesinde baktirilan hinta? bargirlerinin (viik at1?)
hazirlandig1 ve bag terclimanin takdim eyledigi varakanin terciimesinin goriil-
diigii ve bahsedilen bargirlerin ne zaman ve nereye gonderilmelerinin uygun
olacagmin bildirilmesi istenmektedir. Iradede bahsi gegen bargirlerin bugiin
veya yarin yagmur ara verdigi vakitde Mabeyn-i hiimayun tarafina gonderil-
melerinin uygun olacagi ifade edilmektedir. (HAT. 680/33165-A ve B (29 Z
1253/24 Subat 1838))

1852 tarihli harici iradede Padisah (Sultan I. Abdiilmecid (1839-1861))
tarafindan Avusturya Impratoru’na génderilen hediyelerin bir listesi ve bunla-
rin toplamda on dort yiik elli dokuz bin dokuz kirk yedi gurusa ulagtigi, Istabl-1
amire tarafindan on bas hayvanin dahi tertip olunmasi ve bahsi ge¢cen mebla-
gin Maliye hazinesinden kuyumcubasina havalesindan bahsedilmektedir. Ve-
rilen hediyelerin listesi pirlanta ile miizeyyen bir kabza seyf hesabi ve pirlan-
ta ile miizeyyen esb takimi hesabi seklinde siralanmis, pirlanta, altin, giimils
seklinde malzemelerin tutarlar1 da aktarilmustir. (I. HR. 88/4339 (7 L 1268/25
Temmuz 1852) 1856 tarihli irade de ise Padisah (Sultan I. Abdiilmecid (1839-
1861)) tarafindan Avusturya Imparatoru’na yadigar olarak génderilecek hedi-
ye i¢in name-i hiimaytinun yazilmasindan bahsedilmektedir. (I. HR. 130/6634
(21.8.127227 Nisan 1856))

Padisaha, Avusturya Imparatoru tarafindan takdim edilen bir ¢ift kir ara-
ba atinin gonderilmeden 6nce goriilmesinin imparator tarafindan arzu edildigi
sefarete bildirilmis, bir memurla beraber Schénbrunn (Avusturya Imparatoru
Leopold I tarafindan yaz saray1 olarak yaptirilan saraydir) sarayinda atlar go-
riilmiistiir. Bu atlarin vaktiyle Imparatora sunulan Endiiliis’den getirilerek 1rki
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Avusturya’da Kladrub harasinda 1slah edilen atlarin cinsinden dokuzar yasini
ikmal edip birbirine tamamiyla benzeyen bir ¢ift olup boylart ip 6l¢iisiiyle
bir metre yetmigbes santimetre olup bunlarin en giizellerinden se¢ildigi ifade
edilmekte ve atin 6zellikleri soyle aktarilmaktadir; adim atislart yiiksek, ¢ath
Ispanyol adimi olup seridir, boyunlar: gayet uzun, ayaklar: saglam vakur ve
alinlar: genis, gozleri biiyiik ve giizel, burunlart wkin nisane-i mahsusasindan
olan kogdur, yeleleri ve kuyruklari ipek gibi ve hele kuyruklar: yere kadar
uzun ve suret-i fevkaladede terbiye edilmis olduklarn ifade edilmektedir. (Y.
PRK. ESA. 52/103 (1326))

1899 tarihli Y1ildiz Sarayindan ¢ikan belgeden, Padisah tarafindan Avus-
turya Imparatoruna kegi hediye edildigi ve Avusturya Impartoru’nun buna
minnettar olup tesekkiir ettigini 6grenmekteyiz. (Y.PRK. HR. 27/2 (4 Za
1316/15 Nisan 1899))

Kargilikli hediye edilen bu numuneler daha sonra diinya ¢apinda meshur
olan at ve keci irkinin da ilk niiveleri olmalari agisindan énemlidir. ©

Ozellikle modernlesmenin gdstergesi sayilabilecek kiiltiirel 6gelerden
olan resme Osmanli’nin ilgisi ¢cok kisa zamanda artig gostermistir. Bu an-
lamda Viyanali ressamlarin Osmanli’ya ugrayip burada ¢ok farkli alanlarda
resimleri kiiltiir sanat diinyasinda 6zel yerlerini almistir. Andreas Magnus
Hunglinger ’in ¢alismalar1 “Istanbul’un Sokak Saticilar1, Yerli Halk ve Misir,
Afrika ve Adalar Kokenli Yabanci Tipler” isimli ve son derece nadir bulunan
bir kitap sayesinde giiniimiize kalmistir. (Oztuncay vd. 2006: 11-14) 19. yiiz-
yilda oryantalizmin ¢esitli alanlardaki akimlari doruk noktasina ulagsmistir. Bu
dénemde Istanbul, Misir ve Filistin bolgelerine gelen ressamlarm sayisinda
da artis vardir. Seyahatleri sirasinda Osmanliya ugrayan 160 ressam arasinda,
Karl Ludwig Libay (1814-1888), Hubert Sattler (1817-1904), Alois Schonn
(1826-1897), Ludwig Hans Fisher (1848-1915), Rudolf Ernst (1854-1932),
Franz Eisenhut (1857-1903) gibi dzellikle Istanbul resimleri ile meshur olan
Avusturya Viyana ekoliinden ressamlar dikkat gekmektedir. (Oztuncay vd.
2006: 19-23) Daha sonraki donemlere rastlayan bir 6rnek de Padisah torunu-
na sunulan bir resimdir. Belgede, Avusturya Imparatoru ve Macaristan krali
tarafindan sehzade Ibrahim Tevfik Efendiye’ bir kit’a ¢erceveli tasvir hediye
edildigi ifade edilmektedir. (DUIT 2/1 (11 Za 1336/17 Eyliil 1918))

6  Bu atlar bugiin de Avusturya’nin iinlii Haflinger atinin onciileri gibidir. (Giileg
1998) Ayrica Avusturya kegileri ile ilgili olarak Tiirkiye’de bugiin ¢esitli projeler
hazirlanmaktadir. (Dursun vd. 2011)

7  Ibrahim Tevfik Efendi, II. Abdiilhamid’in tahta ¢tkmayan ogullarindan Mehmed
Burhaneddin Efendi’nin ogludur. Ne amagla gidecegi bilinmemekle beraber
Sehzade Ibrahim Tevfik Efendi 1918 yili ocak ay1 ortalarinda Viyana’ya
gidecekti.(BOA, DH.EUM.SSM. 16/98 (04 .R .1336/17 Ocak 1918)).
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Osmanli padigahlariin bagindan beri Avrupa kiiltlirline ilgileri bilinmek-
tedir. Mesela II. Mehmet (1444-1445; 1451-1481) ¢ok geng yaslarda Avrupa
ile tanigmus, kiitiiphanesini ¢esitli dilerde hazirlanmig bilimsel, felsefi, cograf-
ya, tarih, ile ilgili eserlerle zenginlestirmistir. XVIII. ylizyilda Avusturya’da
mimaride, gilinliik hayatta ve kiiclik sanatlarda Tiirk motiflerinin kullanildig:
goriilmiistiir. (Renda 2006: 278-280)

Ingilterede bulunan ve sarkiyatla ilgilenen bazi kiitiiphanelere verilmek
iizere padisah tarafindan 40 adet kitap hediye edildigini ve kiitiiphane miidiir-
lerinin tesekkiirlerini havi yazilar gonderdiklerini 6grenmekteyiz. (Y. PRK.
ESA. 6/19)

Osmanli devlet yetkilileri, zaman zaman Avrupa devletlerinde yayim-
lanan kitaplarin da liizumu geregince terciimesine veya benzer eserlerin
kendi dillerinde hazirlanmasina énem vermistir. Buna karsin zaman zaman
Osmanli’da yayimlanan bazi eserlerin diger dillere ¢evirisine de 6nem veril-
digi ifade edilmelidir.

Ornegin, Fransiz Salavejoroj/Slavajoroj Donrez isimli Avusturyalinin
Viyana Ihtilali® sonucuna dair telif edip padisaha takdim edilen kitabindan
dolay1 kendisine bes bin gurus kiymetinde bir aded yiiziik verilmesi uygun
goriilmiis ve bu konu Maliye Nezareti’ne havale edilmistir. (A. MKT. 230/44
(29.11.1265/16 Ekim 1849))

Bu anlamda Baron Joseph Von Hammer-Purgstall (1774-1856)’dan mut-
laka bahsedilmelidir.” Hammer terciimanlik, el¢i yardimciligi ve benzeri go-

8 Burada kullanilan Viyana ihtilali cok kullanilan bir tabir olmamakla beraber
(Servet-i FlinGn Dergisi 62. Cilt 1616. Sayisinda 180-181. sayfalarda; 1927 15
Temmuz’da Viyana’da meydana gelen bir isyandan ihtilal olarak bahseden bir
makale tesit edilmesi) Viyana’da meydana gelen biiyiik capli isyanlar i¢cin bu
tabirin kullanildigi diisiindiirmektedir. Belgedeki tarihten ise 1848 ihtilallerinin
kastedilmesi muhtemeldir. 1815 Viyana Kongresi’nden sonra biitiin Avrupa’y1
etkileyen ihtilaller meydana gelmis olup 1830 ihtilalleri denilmistir. Bu isyanlarin
bir devami ve daha derinden etkili olan 1848 ihtilalleri 6zellikle Avusturya’da
Macar milliyetg¢ilerin bagimsizlik i¢in ayaklanmalari ile ortaya ¢cikmistir. Buradaki
kullanimdan da bu kastediliyor olsa gerektir. (Armaoglu 2003), (Giimiis 2007).

9 Hammer’in en basarili 6grencisi oldugu, Oryantal Akademi Avusturyal
diplomatlarin 6zellikle Tiirk¢e konusunda ilerlemesine yardimer olmus ve iki
iilke arasindaki iliskileri olumlu anlamda etkilemistir. 1799°da ilk defa Istanbul’a
gelmis, 1802-1806 yillart arasinda Elgilik Sekreterligi gorevinde bulunmustur.
1809-1818 yillar1 arasinda donemi i¢in devrim niteligi tasiyan en 6nemli dilbilimci
ve tarihgilerin makalelerinin yayimlandig1 Fundgruben des Orientes adli dergiyi
cikarmusti. 1822°de yaymmladigi Comstantinopolis und der Bosporos, Ortlich
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revlerinin yani sira Avusturya Bilimler Akademisi’nin 1847 yilinda kurucusu
olarak da gorev yapmis, eserleri ¢ok sayida dile ¢evrilmis bugiin de halen ilgi
ile okunmaktadir. (Oztuncay vd. 2006: 14-17)

Avusturya Devleti Bag Terctimani olarak gorev yaptig1 sirada edebiya-
ta da ilgisini 6grendigimiz belge 1254/1838 tarihli bir Hatt-1 hiimayun olup,
Baron Hammer’in terclime ettigi Giilsen-raz’dan (Giilsen-i Raz) bahsedil-
mektedir. Eserin bir boliimiiniin veladet tebrigi vesilesiyle padisaha sunulmak
iizere ciltlenip tanzim edildigi ifade edilirken, Hammer’in 6teden beri padisa-
ha olan yakinligindan bahsedilmekte kendisine atiyye verilmesinin uygunlugu
dile getirilmektedir. (HAT. 738/34975-D (15 N 1254/2 Aralik 1838)) Konu ile
ilgili bir diger belgede Avusturya Sefareti Bas Tercliman1 Baron Hammer’in
telif ettigi ‘Devlet-i Osmaniye Tarihi’nin Fransizcaya da ¢evrildigi, bu sira-
da bagtan alt1 cildinin nesr olunup bir takiminin padisaha takdim edildigi ve
bu eserin miitercim efendilere tevzi edilerek Tiirkgeye tercliime edilmesinin
uygun olacagi ifade edilmektedir. (HAT 955/40962-A (29 Z 1253/25 Subat
1838))

Yukarida da ifade edildigi gibi, “Tarih-i Devlet-i Osmaniye” yine Von
Hammer tarafindan yazilan Geschichte Des Osmanichen Reiches baslikl,
Mehmed Ata Bey tarafindan terclime edilen eserdir. Ata Bey eseri birebir
cevirmemis, gerekli yerleri de diizeltmistir. (Yiiksek 2006: 143) 1256/1841
tarihli belgede, Baron Hammer yazisinda kendisine takdim edilen padisahin
tugrasi ile siislenmis nisana tesekkiir etmekte, Tezkire-i Terciime-i Suardyt

und Geschichtlich Beschrieben ve 1827-1835 yillar1 arasinda da Geschichte des
Osmanichen Reiches, Grossentheils aus Bisher Unbeniitzten Handschriften und
Archiven adli calismasi Istanbul ve Osmanli imparatorlugu tarihi icin son derece
onemli kaynaklar olarak ses getirmistir. (Oztuncay vd. 2006: 14-17)

10 Giilgen-i Rdz tasavvufun vahdet-i viicud okuluna ait bir eserdir. Eserin klasik
Islam ve ozellikle tasavvuf edebiyatindaki tesiri biiyiik ve siirekli olmustur.
Halveti seyhlerinden Ibrahim-i Tenntri (5. 1482-83) yazdig1 Giilzdr-Ndme
icin Giilsen-i Raz’dan ilham almis, Fusiis iil-Hikem sarihi Bosnali Abdullah
da aym eserden aldig1 ilhamla Giilsen-i Rdz-1 Arifan adli mesnevi tarzinda
bir eser kaleme almistir. Giilsen-i Raz’ i orijinal metindeki vezin ve mesnevi
tarzinda Tirkge’ye ilk tercimesi XV. ylizyll mutasavviflarindan Seyh Elvan-1
Sirazi (6.1426) tarafindan yapilmistir. Cok sayida terciimesi mevcuttur. Giilsen-i
Raz sufi edebiyatiyla ilgilenen Batililarin da dikkatini ¢ekmis ve Dr. Tholuch
tarafindan yazilan Sufizmus adli eserde kitaptan bahsedilmistir. Tholuch 1825°te
kitab1 kismen Almancaya gevirmistir. 1838’de Hammer Purgstall tarafindan bir
baska Almanca ¢evirisi yapilmis, 1880°de Whinfield tarafindan notlarla birlikte
Ingilizce’ye gevirisi yapilmustir. (Sebiisteri Cev. Golpmarli 1989); (Sebiisteri
Yalsizuganlar 1999) (Akkus 2004).
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Devlet-i Al-i Osman isimli kitabin ikinci cildini sunmaya cesaret ettigini ve
kabuliinii istirham ettigini beyan etmektedir. (HAT 1415/57837 (29 Z 1256/22
Ocak 1841))

Vassafii’l-Hadra? lakabiyla sohret bulan Fadlullah es-Sirazi tarafindan
Ciiveyni’nin “Tarih-i Cihingiisd”sma bir zeyl olarak (1298-1312) tarihle-
ri arasinda telif edilmis “Tarih-i Vassaf” adiyla meshur olan eserin birinci
cildi yine Von Hammer Purgstal tarafindan Almanca’ya ¢evrilmis ve done-
minde biiyiikk yanki uyandirmistir. (Caglar www.istanbultarih.com/sozlukcu-
redhouse%E2%80%99a-padisah-ihsani/(20.06.2011))

Von Hammer’in Viyana Saray Kiitiiphanesi i¢in topladig1 yazmalar da
bu etkilesim igin 6zel bir yere sahiptir. Misir’a yaptig1 seyahatten getirdikleri
arasinda Anter’in romani ve Ibn Vahsiyye’nin Sevk el-Miistehdm’1 gibi nadir
yazmalar da yer almakta idi. 1842 yilinda hazirlanan katalokta, Hammer’in
topladig1 412 nadir eser ile Viyana Saray kiitliiphanesi Tiirk Edebiyati ve ta-
rihi alaninda ¢ok sayida degerli yazmalardan olusan koleksiyona sahip ol-
mugtur.  (Furat www.iudergi.com/tr/index.php/edebiyatsarkiyat/article/viewFi-
1e/10967/10205 (10.01.2012))

1870’lere gelindiginde de elitlerin Avrupa kiiltiiriine olan ilgilerinin de-
vam ettigi goriilmektedir. Ustelik padisahlarin ¢cok 6zel koleksiyonlarindan
bahsedecek kadar ileri gidildigi anlasilmaktadir. Zaman zaman bu eserler
hediyelere konu olmustur. Dénemin padisahi Sultan Abdiilaziz tarafindan
Avusturya imparatoru’na Matyas Corvinus(1485-1490) isimli Macar kralinin
kitaplarindan dort cilt yazma ihdd/hediye ve takdim edilmistir. Bundan do-
lay1 Avusturya Imparatoru’nun tesekkiiriiniin terciimesinde bu ¢ok kiymetli
eserlerden dolay1 ¢ok etkilendigini ve Peste’de bir miizede sergilenecegi ve
tesekkiirlerini beyan etmistir. (I. HR. 242/14352 (29 L 1286/1 Subat 1870))

Belgelerden anlasildigi iizere, Avusturya’nin Osmanl Tiirkgesi ve Arap-
¢a ile ilgisi de dikkat gekicidir. Ornegin, Hariciye makamia 1859 senesi 15
Subat tarihli Viyana Darulmuallimi muallimlerinden Mdsyé Goleztel? /Goet-
zel tarafindan takdim edilen arizanin terclimesinde, Arabi sarfina dair te’lif ve
tertip emis oldugu risaleyi padisaha arz ve takdim etmek ricastyla ekli olarak
gondermeye cesaret ederek bu risalenin eser-i nagiz-i ihtisasi olmak iizere tak-
diminin hiisn-i kabul olunmasinin uygun olacag: ifade edilmektedir. (I. HR.
168/9038 (1 Za 1275/2 Temmuz 1859))

Avusturya’nin Osmanli Tiirkgesi’ne ilgisinin ne derece artttigini 6gren-
digimiz bir belge de 1871 tarihlidir. Avusturya Devleti memurlarindan olup
bir donem Dersaadet’te Avusturya Devleti Sefareti goérevinde bulunmus, Ba-
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ron Isli’hta (?)(Count Schlechta Austrian Ambassador) tarafindan Istilah-1
Resmiyye’ye dair Tiirk¢e ve Fransizca olarak bir /ugat tertib edilmis ve bir
niishas1 padisaha sunulmak iizere baronun mektubuyla beraber gonderilmis-
tir."! ‘Lugatin politika ve idare-i miilkiyyece ve mehakim ve mecalis-i kanuniy-
ye ile umur-1 ticariyyece simdiki asrin mukteziyatindan olmak iizere memalik
ve milel-i miitemeddinede kullanilan ve cari olan bazi istilahattan ibaret oldu-
gu’, bu eserin Ozellikle ticarette gerekli oldugundan miiellifinden {i¢ yiiz niis-
ha satin alinmasmin uygun goriildiigii ifade edilmektedir. (I. HR. 248/14735
(26 Za 1287/19 Mart 1871))

Tarih ve edebiyat yaninda seyahat ve gezi yazilarina da iki tilke arasinda
kargilikli olarak 6nem verildigi goriilmektedir. Ancak, Avrupa’nin Osmanli’ya
ilgisi bu anlamda daha fazla olmustur. Tiirkolog Ignaz von Benner-Felsach
1793 Yili Kiigiik Asya’da Istanbul 'dan Bursa’ya Seyahat (Ausflug von Kons-
tantinopel nach Brussa in Klainasien im Jahre 1793), 1816°da Istanbul’a gel-
mis olan Viyanali Doktor Johann Honigberger Dogunun Meyveleri Ya da Doga
Tarihi-Tip Tecriibeleri ile Yolculuk (Friichte aus dem Morgenlande, oder Rei-
se-Erlebnisse nebst naturhistorich-medinizinischen Erfarhrungen), {inlii kadin
yazar Ida Pfeiffer Viyanali Bir Bayanin Kutsal Ulkeye Ozellikle Istanbul, Bur-
sa ve Beyrut’a Yolculuk (Reise einer Wienerin in das Heilige Land, naemlich:
von Wien nach Konstantinopel Brussa, Beirut) Viyanali asker kokenli seyahat
yazart Amand Schweiger-Lerchenfeld’in Tarihte, Siirde ve Yasamda Dogunun
Kadmlar: (Die Frauen des Orients in der Geschichte, in der Dichung und im
Leben),(Oztuncay vd. 2006: 38-39) daha ¢ok sayida eserle Osmanliy1 ziyaret
eden, Osmanli Imparatorlugu’nda cesitli isler yapan Viyanalilar eserleri ile
Osmanliy1 Viyana’ya tagimiglar, diinyaya tanitmiglardir.

Bu baglamda ileri tarihli bir 6rnek de Iradelere yansimistir. Mabeyn-i Hii-
mayun Bas vekaletinden yazilan yazida, Avusturyali muallim Jak Essler(?)’in

11 Tercimede ‘Muahharan tasnifine muvaffak oldugum lugatin bir niishasini
huzur-1 ali-i hazret-i sadaret-penahilerine arz ve takdime miicaseret eylerim
saye-i fliyuzat-vaye-i cenab-1 padisahide eser-i tesvik-i hayir-refik-i vekalet-
penahileriyle memalik-i mahrusede simdiye kadar hayir-fiile gelmis ciimle
te’sisat tensikat-1 selamet-gayata miiteferri’ ta’bir ve 1stilahat-1 mahsusayr mehma-
emken-i cami’ olan miicerred seref miicaveret ve miicaleset-i alileriyle miiserref
ve behresinde oldugum evanda ahz ve telkine muvaffak olabildigim efkar-isabet-
asar-1 sadr-1 azamilerinin mahsulii olan bu telif-i nagizin huzur-1 lamiu’n-nur-1
hazret-i padigahiye ’arz ve takdimine ... miisaade-i aliyye-i vekalet-mutlakalarini
tezarru’ ve niyaz eder ve bu vesile ile teysir ve ravabit-sidku ihtisasa miibaderet
eylerim.” seklinde beyan edilmektedir. (I. HR. 248/14735 (26 Za 1287/19 Mart
1871))
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telif ettigi 14 numarali 29 Cemaziyelevvel 1334/1 Mart 1916 tarihli tezkire
ile arz olunan eser padisah tarafindan memnuniyetle kabul edilmistir. Belge-
nin devaminda, Die Syrische Expedition im Jahre 1840 und Osterreichs Be-
teiligung daran/1840’da Suriye Seferi ve Avusturya’nin Buna Katilimi1 isimli
eserden melfuf niishanin Kiitiiphane-i Hiimayin’a kabuliinii Avusturyali mu-
allim Jak Essler’in istirham eylediginden ve bahsi gegen eserin Avusturya
Imparatoru’nun miisaadeleriyle imparator ailesi kiitiiphanesine kabuliiyle be-
raber miiellife de tesekkdiirat-1 hiikiimdarinin teblig edildigi ve Dersaadet’te
Avusturya Macaristan Sefareti’nden gerekenin bildirilmesi istenmisir. (1.
DUIT. 12/50 (6 C. 1334/11 Mart 1916))

Hazine-i Hassa Nezareti’ne gonderilen tezkirede Avusturya madenlerine
dair olan kitabin bir nlishasinin gonderildigini igeren Vivana Sefiri Kalima-
ki Bey (1855-1864) tarafindan gonderilen tahriratin sureti kitabin niishasi ile
beraber leffen gonderilmistir. (HR. MKT. 351/95 (27 B 1277/8 Subat 1861))

Merkez-i Avrupa turuk-1 miyahisi (Avrupa merkezi yollart sulart) ismiyle
Arsidiik Henri Ferdinand tarafindan kaleme alinip Padigsaha sunulmak iizere
kitabin, Avusturya sefaretinden tezkiresiyle birlikte gonderildigi, padisahin
bundan ¢ok memnuniyet duydugu ve séz konusu tezkirenin de tahkik edil-
mesinin uygun olacagi ifade edilmis, eser hariciye nezaretine iade edilmistir.
(LDUIT. 17/12 (3 B 133525 Nisan 1917))

Daha geg tarihli bir iradeden d6grendigimize gore, Hariciye Naziri namina
miistesar vekili Ahmet Bekir?-Besir tarafindan yazilan yazida, Prens Dolin
Lihtenstayn’in 1917 yilinda Dersadet’te yaptig1 seyahati esnasinda padigaha
sundugu Helden Varak?'* isimli eserin ikinci cildini padisaha takdim olunmak
lizere Viyana sefaretine teslim eylemis ve eser daha sonra sefaretten nezarete
gonderilmistir. (I. DUIT. 1/61 (8 N 1336/17 Haziran 1918))

Zaman zaman Avusturya tarafindan Osmanliya génderilen hediyeler ko-
nusunda ayricalik yapildigi da goriilmiistiir. Ornegin Avusturya devletinde
stiferaya verilmesi adet olan hediyeden ayr olarak Ahmet Pasa’ya kiymeti
50 bin gurus tahmin olunan tasvir-i Imparatoriyye ile miirtesim ve pirlanta ile
miizeyyen bir kutu ile 10 bin gurus takdir olunur iki aded ¢ini ? ve fenn-i har-
biyeye mahsus olan Bec emniyesini ve nizamhanelerini gest ii-giizar ile her
gordiigii kdrhane ve nizamhaneden birer numunenin de takdim edildigi ifade
edilmektedir. (HAT 1040/43060-A (29 Z 1250/28 Mart 1835))

12 ‘Helden varak’; ‘Helden Lyrics’ ‘Kahramanlik siirleri veya sarkilar’’ olarak
gevrilebilecegi gibi, ‘Kahramanlar Kitabi’ olarak da ¢evrilebilir. Bu isimde bir
eser tesit edilememekle birlikte, isim degisikligi yapilmis olabilecegi de goz
6niinde bulundurulmalidir.
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Avusturya Devleti sefirlerinin gorevlerini tamamlamalari dolayisiyla es-
kiden beri yapilagelen merasimlerden olmak {izere, Umuru Hariciye Miiste-
sar1 Rifat Bey’e de bir merasim diizenlenmis ve kendisine Avusturya sefirligi
dolayisiyla Avusturya imparatoru tarafindan bir kutu hediye edildigi ve bunun
hedayayi resmiyye ve aleniyye olarak kabul edilmesi gerektigi ifade edilmistir.
(HAT 1423/58205 (5 M 1256/9 Mart 1840)) 1838 tarihli hatt-1 hiimayunda,
Avusturya Imparatoru amcasi Pirens Asidiik Jan tarafindan, Nazir Fethi Pasa
ile terciimanina hediye olarak faslica bir kutu ve bir yiiziik gonderildigi, bun-
larin hediye babinda degil de yadigar sayilmasimin uygun oldugu ifade edil-
mektedir. (HAT 1202/47228 (29 Z 1253/28 Subat 1838) Avusturya elgisi
Kont Osten?" tarafindan Dariilfiinun Kiitiiphanesi i¢in gesitli kitaplar hediye
edilmis, buna mukabil kendisine iki yiiz bin gurus kiymetinde bir hediye veril-
mesi uygun gorilmistiir. (A. MKT. 226/40-1 (11.7.1275/14 Subat1859)) Bu
durum, iki iilke arasindaki iligkilerin aldig1 seyri yansitmasi agisindan dnemli
bir ayrintidir.

Iki iilke sadece hediyeler yoluyla degil, karsilikli talepler vesilesiyle de
birbirlerini kiiltiirel ve entelektiiel yonden etkileyebilmistir. Bu karsilikli ta-
lepler daha ¢ok tip ve askeri alanda olmustur.

Avusturya ile Osmanli arasindaki tibbi iligkiler diger devletlere oranla
basindan itibaren daha fazla olmustur. Iki iilke arasindaki tibbi iliskiler ¢ok
eskiye dayanmaktadir.'

Osmanli elgilerinin Avusturya Imparatoruna Osmanli silah sanayi ve sa-
nat eserleri yani sira ¢esitli ilaglar, Bezaar, Moschus, Amber, Giilyagi vs. ¢esit-
li parfiimleri hediye olarak gotiirdiikleri; Ghiselin von Busbeck gibi Avusturya
elcilerinin Istanbul’dan gesitli tibbi eserlerin el yazma niishalarini; Tiirk Lale-
si, Hyazinthen ve Kaiserkronen, Tiirkischen Holler denilen bitkileri Viyana’ya

13 Anton Prokesch von Osten (1795-1876) ayn1 zamanda seyahat ve izlenim yazari
olarak 6nemli izler birakan bir kiiltiir elgisidir. 1855 yilinda Orta El¢i vasfiyla
Istanbul’a gelen Osten Sultan Abdiilaziz tarafindan da pirlanta taslarla siislii
murassa Osmanl nisani ile ddiillendirilmistir. (Oztuncay vd. 2006: 23-25)

14 Avusturya hiikimdart III. Leopold’iin 4. dereceden akrabasi olan
Hohenstaunfenkaiser Friedrich II’in Sicilya’daki sarayinda &nce Anadolu
Selguklu Sultan1 Alaaddin’in sarayinda ¢alisan hekim, Yaktbi isimli bir Selguklu
hekiminin g¢alistiginin, XIII. yiizyilda yasayan Ebu’l-Ferec’in Muhtasaru’d-
Diivel adli eserinde belirtilmesi ve onun zamaninda Latinceye terclime edilen
Tiirkistan’da dogmus Tiirk asilli Islam hekim ve filozoflar1 Farabi (870-950)
ve Ibn Sina (980-1037)’nin eserlerinin diger Avrupa sehirlerinin yani sira
Avusturya’da da en meshur tniversitelerde ders kitab1 olarak 17. yiizyila kadar
okutulmasi Tiirk-Avusturya iligkilerinin tibbi alanda da ¢ok eski bir mazisi
oldugunu gostermektedir. (Terzioglu 1987: 11)
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gotiirdiikleri diisiiniilecek olursa bu elgilerin her iki iilke arasinda kiiltiirel ve
tibbi alandaki iliskilerin gelismesindeki rolii daha iyi anlasilacaktir. (Terziog-
lu 1987: 12)"* Bu anlamda Karl Edvard Hammerschmidt (Dr. Abdullah Bey)'
de 6zel olarak anilmalidir. Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’ye hoca olarak tayin
edilen, tipta eternarkoz tatbikatini ilk yapan ve tipta modern anesteziyolojinin
onciilerinden biri oldugu ifade edilmektedir. Ayrica Kizilay’in “Mecruhin ve
Merda-y1 Askeriyeye imdat ve Muavenet Cemiyeti” olarak kurulmasinda én-
ciiliik etmistir. Zoolojiye ait defterler dolusu eserleri de bahse degerdir. Aldig1
nisanlara bakildiginda hem Osmanli hem de Avusturya’nin salipliginin goriil-
mesi ise her iki iilke arasindaki entelektiiel baglardan olmasini kanitlamakta-
dir. (Terzioglu 1995: 12-23), (Unat 1987: 143-150)

Bir diger tibbi temsilci de Osmanli Devleti’nin istegi {izerine Avusturya
hiikiimeti tarafindan secilerek gorevlendirilmis, 1839°da Mekteb-i Tibbiye-i
Adliye’yi kurmus Karl Ambros Bernard’dir. (Terzioglu 1995: 78-91) Ayri-
ca Dr. Bernard Tiirkiye’de ¢agdas eczacilik egitiminin baglamasinda da bii-
yiik katki saglamistir. (Aytop 1995: 115-125), (Ganzinger 1987: 113-119).
Mekteb-i Tibbiye-i Adliye’de olusturulan “Eczact Sinifi” i¢in gereken Bota-
nik bahgesinin ilk diizenlemesini de yine Avusturya’dan davet edilen Skalak
yapmustir. (Aytop 1995: 115-125), (Ganzinger 1987: 113-119)"

15 Avusturya elgisi Busbeck’in Istanbul’da iken 16 Aralik 1562’de yazdigi
mektubunda Istanbul’dan 240 degerli kitab: alarak Venedik iizerinden Viyana’ya
gonderdigini ve Kanuni’nin hekimi olan Musa b. Hamon’un kiitiiphanesine ait
Dioskurides’in meshur eserinin el yazma niishasinin oglundan 100 duka altina
satin almak icin Avusturya Imparatoru’ndan izin istedigini belirtmektedir.
De Materia Medica isimli bu eser bu giin Viyana Devlet Kiitiiphanesinde yer
almaktadir. (Terzioglu 1987: 12)

16 1800 veya 1801 Avusturya Viyana dogumlu olup daha sonra 1848’de Osmanli’ya
siginip Misliman olan Karl Edvard Hammerschmidt (Dr. Abdullah Bey),
Viyana’da eternarkozu ile deneyler yapmis ve bununla ilgili bir alet geligtirmis,
1848°de Macarlarin ayaklanmasinda faaliyetler gostermis, hicbir yerde kendisini
emniyette hissetmemesi {lizerine Macaristan’a giderek Transilvanya’nin
savunmasina memur edilen Polonyalt General Josef Bem’in kumandasi altinda
carpismalara katilmak ve sonucunda Valachie’ya ge¢gmek zorunda kalmistir.
Daha sonra meydana gelen olaylar sonucu 30 arkadagsi ile Osmanli’ya gelmistir.
Kendisinin yaptig1 50 deneye dayanarak eternarkozu sonucu ortaya ¢ikan ruhi
durum ve riiyalarla ilgili ilging tespitleri olmustur. Ayrica gelistirdigi eternarkoz
aleti hem genel cerrahi hem de dis ¢ene cerrahisinde kullanilmistir. (Terzioglu
1995: 12-23), (Unat 1987: 143-150)

17 Onun eczacilik egitimi i¢in olmazsa olmaz olarak ifade ettigi botanik ilmine
katkilar1 da kayda degerdir. 1842-44’te yayimladig1 4 eserden ilki Eléments de
Botanique /Botanigin Unsurlar1 adli ¢alismasi daha sonra defalarca basilmis ve
“Kaplica Risalesi” adiyla Osmanlicaya ¢evrilmistir. (Giinersun vd. 1995: 15-145)
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Iki iilke arasinda sadece hekim gelis gidisi olmamis, zaman zaman tip
ile ilgili aletlerin de bu etkilesime konu oldugu goriilmiistiir. Belgelerin sey-
rinden, Avusturya’nmn 1800’lerde tip alaninda Osmanli’dan 6nde oldugu
da ayrica ifade edilmesi gereken bir yorumdur. 1243/1828 tarihli bir hatt1
hiimayunda Hekimbaginin cerrah alati eksikliginden bahsini duyan Avustur-
ya el¢isinin bunu Avusturya’ya haber verdigi beyan edilmektedir. Akabinde,
Avusturya Imparatoru’ndan tamamen huliisane duygular ve mevalat icabin-
dan olarak (iyi niyetle ve komsuluk adabindan) biitiin cerrahlik aldtindan bi-
rer numiinenin i¢inde bulundugu sandigin hediye olarak génderildigini 6gren-
digimiz belgede bu numiinelere bakarak eksiklerin bildirilmesi istenmektedir.
Bunun iizerine bu taltifane davranistan dolay1 Avusturya’ya tesekkiir edildigi
ve sandigin padisaha sunuldugu, ihtiya¢ duyulan aletlerin belirlenip sandigin
geri gonderilmesinin uygun oldugu ifade edilmektedir. (HAT 1201/47157 (29
7 1243/12 Haziran 1828))

Bu olaydan kisa bir siire sonrasina ait olan belgeden, Osmanli’nin bu
aletlerin karsilig1 olarak gonderebilecegini diislindiigiimiiz bir baska sandik-
tan bahsedilmektedir. 1828 yili 22 Eyliilde Dersaadet’teki Nemge Elgisi ta-
rafindan gonderilen mektubun terciimesinde ise Padisah tarafindan Nemgce
Imparatoru’na hediye olmak iizere iki sandik silah gonderildigi beyan edilir-
ken, bunlarin iki devlet arasindaki ta’zim ve hiirmetin gostergesi olarak ¢ok
kisa bir siirede hazirlandig1 da eklenmistir. (HAT 1207/47297 (12 Ra 1244/22
Eyliil1828))

1254/1838 tarihli hatt1 hiimayunda ise Avusturya 'dan talep edilen hekim-
lerden bahsedilmekte, bunlarin harcirahlarinin tamami olmasa bile birkag yiiz
filorinin atiyye adiyla takdim edilmesinin uygun olacag ifade edilmektedir.
(HAT 1186/46759 ( 18 S 1254/6 Kasim 1838))

Maliye Naziri’na yazilan yazida, Avusturya devleti Mekteb-i Fiintin-1
Tibbiye muallimlerinden Profesér Hanzel(?) Mekteb-i FiinGn-1 Tibbiye-i
Sahane’ye hediye olarak baz: tesrih-u kadid azalar: (ceset ve iskelet par¢a-
lary) takdim ettiginden'® 12 bin besyliz kurus kiymetinde murassa’ bir kutu
hediye edilmesi ser-etibbaya haber verilmis ve konu goriisiilerek bahsedilen
kutunun darphanede hazirlanmas1 hususunda gereginin yapilmasi ferman bu-
yurulmustur. (A. MKT. 5/43 (10.9.125815 Ekim 1842))

Iki {ilke arasindaki tip ve askeri alandaki iliskilerin seyrinin zaman za-
man degisiklige ugramakla beraber devam karsilikli olarak uzun yillar ettigini

18 Osmanli tibbinda kadavra kullanimi ve diseksiyon ile ilgili yapilan ¢alismalarda
boyle bir bilgi tespit edilemedigi igin bu belge ayrica anlamlidir. (Oztiirk 2009).
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tespit edebilmekteyiz. Ornegin, Tophane-i Amire Miizehanesi’ne konulmak
tizere Miralay Riistem Bey’in Viyana’da bulundugu esnada siparis olunan
Avusturya kara ve deniz silahlarindan numune olarak Umur-1 Bahriye Neza-
reti tarafindan hediye olarak hazirlanan silahlarin génderildiginden bahseden
belge 1856 tarihlidir. (I. HR. 132/6778 (2 Za 1272/4 Agustos 1856))

1865 tarihli iradede ise Avusturya Imparatoru tarafindan padisaha gon-
derilen bir kit’a dag ve muharebe toplarmin teferruatiyla beraber kaydiya
Tophane-i Amire’ye teslim edildigi ve bundan dolay1 imparatora tesekkiir-
lerin uygun sekilde sunulacag: ifade edilmektedir. (1. HR. 216/12561 (10 B
128229 Kasim 1865)) Yildiz sarayindan ¢ikan belgede, padisah (II. Abdiil-
hamid) tarafindan Avusturya’ya hediye olmak {izere tophanede imal edilen
tifenkin Avusturya elgisine teslim edildigi fade edilmistir. (Y. PRK. BSK.
8/78 (7 Za 1301/28 Eyliil 1884))

Iki iilke arasindaki askeri iliskiler sadece silahlar {izerinde sinirli olma-
mus, farkli alanlarda da izlenmistir. Ozellikle askeri egitimle ile ilgili de yine
etkilesim s6zkonusudur. Ornegin, Avusturya zabitan1 askeriyesinden Estre-
ner?/ Istrener, Prensib Pratik Dii lar? Dii Manj yani Usul-i Ameliyye-i Fenn-i
Manej/Manej Talimi Nazariyati ve Ameliyyat1" ismiyle yazdigi kitabin1 Padi-
saha sunmak i¢in imparatorundan izin almig ve eserini padisaha sunmustur.
(HR. TO. 419/64 (23.4.1855))

Avusturya Imparatoru miistesarlarindan Sovalye Dubros® Muahede-i
Umumiye lizerine telif ettigi kitaplarin bir niishasinin padisaha takdim emeliy-
le Paris sefaretine i’ta eylemis ve kitaplar Paris sefiri Mehmet Beye ulagmuis,
kitap miiellifine lisan-1 miinasip ile memnuniyet ifade edilmistir. (A. AMD.
73/96 (1273/1857))

Avusturya zabitanindan Asakir-i Iraniye Topgusu muallimi Mdsyé Kir-
sis/Kersis (?)’in fiinin-1 askeriyye ve diger konulara ait telif etmis oldugu
kitaplar1 padisaha takdim etmis kendisine taltif edilmek igin alt1 yiiz gurus
kiymetinde bir adet yiiziik verilmesi uygun goriilmiistiir. (HR. MKT. 231/51
(4. 5. 1274/21 Aralik 1857)) Diger belgeden de séz konusu kitap konularini

19 Manej; binicilerin ve atlarin binicilik egitimini yaptiklari, yarismalarin diizen-
lendigi, kapali ve agik olarak insa edilebilecegi gibi, zeminde kum, ¢im veya
celtik (pirin¢ kabugu) kullanilan genellikle dikdortgen seklindeki alandir. (www.
turkcebilgi.com/sozluk/manej(17.06.2011)),  (http://nedir.dictionarist.com/ma-
nej(17.06.2011))

20 Doktor, Abdullah Cevdet’in terciime ve ekleriyle yayimladig1 Musiki fle Tedavi
baglikli makalenin de yazari olan Mésyd M. Dubros olma ihtimali yiiksektir.
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ogrenmekteyiz; topculuk, ilm-i hesap ve hendese ve ve ilm-i hikmete dair ko-
nular bahsedilmektedir. (HR. MKT. 231/63 (4 Saban 1274/20 Mart 1858))

Landor adli alay zabitinindan Imparator hazretlerinin mirahoru Séval-
ye Mosyd Yori’nin Avusturya Devletinin kuvve-i askeriyesine dair muteber
bir kitap telif ederek 1874 Mayis’inda ii¢ niishasini hitkiimete sunmus ve bu
kitaptan dolay1 yazarina diger devletler tarafindan nisan verilmis, Osmanl
tarafindan da bir mecidi nisan1 verilmesi uygun goriilmiistiir. (HR. TO. 108/15
(18.03.1875))

Iki iilkede gorev yapan sahislarin ya bu vazifelerini yerine getirirken veya
gorev mahallerinden ayrilirken kiiltiirel iligkilere katkilar1 olabilmistir. 1849
tarihli belgeden 6grendigimize gore, Avusturya elgisi memleketine donme ni-
yetinde olup, kitaplarim1 da gotiirmek istemedigini Istanbul’da birakacagini
ifade etmis, hediye sayilmasini istemis, kitaplarin ise yarar olmasi hasebiyle
Darulfiinfin Kiitiiphanesi’ne konulmasina karar verilmistir. El¢inin verdigi
kitaplarm yadigar olarak kabul edileceginden tam kiymetlerinin olmamakla
birlikte, kendisine yiiz bin gurusluk hediye verilmesi uygun goriilmiistiir. (I.
HR. 55/2598 (2 S 1265/23 Haziran 1849))

1860 tarihli iradede ise miizik ve eski eserler ile ilgili etkilesimin 6rne-
gine rastlamaktayiz. Viyana musikisinaslarindan Mdosyd Sarl Urs(?) bu defa
Eganiyyii’l-Ask(?) isimli eseri te’lif edip padisaha sunmus emsallari arasinda
ma’ruf olmasi sebebiyle de kabuliinii istirham etmistir. Avusturya fen sinas-
larindan Md&syo Libab Bey(?) ise Misir havalisini gestii giizar ederek mevcud
olan asar-1 atikanin resimlerini kopya ederek bir kitap hazirlamisir. Mosy6
Sarl Urs(?) bir cilt de nota telif etmis ve ikisi de padisaha eserlerini takdim
etmislerdir. Belgede bu eserlerin birer niishalarinin diger Avrupa devletlerine
de gonderildigi bilgisi yer almaktadir. Bu sahislara kitap ve besteleri dolayi-
siyla taltif etmek i¢in padisah tarafindan doérdiincii riitbeden birer nisan veril-
mesi uygun goriilmiistiir. (1. HR. 176/9646 (9 Za 1276/28 Haziran 1860))

Aydin’a gonderilen ve miista’celdir notu diisiilen belgede ise Ayaslug’da
daha 6nce aranmasina/arastirilmasina izin verilen dsar-1 atikanin Avusturya
Imparatoru’na (Avusturya Arsidiikii Franz Ferdinand olmasi1 gerekmektedir)
verilmesi ve gonderilmesi konusunda bir anlagsmazlik ¢ikmadan meselenin
halli icin gerekenin yapilmasi istenmektedir. (BEO 864/64739 (3 C. 1314/10
Ekim 1896))

1853 tarihli belgeden Avusturya’nin enformasayon alaninda diger dev-
letlere ciddi anlamda bilgi akisina vesile oldugunu anlamaktayiz. Su kadar var
ki Avusturya bu akigin hizindan rahatsiz olmali ki bu konu ile ilgili bir karar
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yayimlamak zorunda hissetmistir. Avusturya maslahatgiizar1 mosyo Kalis (?)
(Avusturya—Macaristan Sefiri: D6 Kalis (De Calice) (Heinrich Freiherr von
Calicel5.07.1880-22.09.1906) tarafindan 1853 senesi Nisan 12’sinde kaleme
aldig1 kararin terciimesinde, Avusturya da basilan, uliim, fiinin, sarf ve sana-
yiye dair telif olunan eserlerin imparatorluktan ruhsat alinmadan diger devlet
yoneticilerine sunulmamasi gerektigi ifade edilmektedir. (HR. SYS. 204/22
(12.4.1853)) Ancak, belgelere yansidigina gore, alinan bu kararin Avusturya
ile Osmanl arasindaki bilgi aligverisini sekteye ugratmadigi rahatlikla ifade
edilebilir.

Iki iilke arasindaki entelektiiel iliskilerin seyrinin baska bir alana kay-
digin1 6grendigimiz belge 1875 tarihli olup, belgeden, Sibyan mekteplerinde
okutulmak {izere Avusturya’dan ¢ok sayida kitap destegi saglandigini 6gren-
mekteyiz. Belgede, Banaluka (1875 yilinda Bosna-Hersek sinirlari i¢inde idi)
Gayrimislim ahalisi sibyan mekteplerinde okutulmak ve iglerinde muzir sey-
ler var ise tashih edilmek {izere Avusturya’dan getirilen hesap, cografya ve
tarih kitaplarinin tasvip olunacak sekilde bu defaya mahsus tab’1yla tashihinin
yapilip, masraflarinin daha sonra maarif biitgesinden karsilanmak iizere mal
sandigindan karsilanmasinin uygun oldugu ifade edilmektedir. (MF. MKT.
25/153 (18 M 129224 Subat 1875), (MF. MKT. 25/ 1(1 M 1292/7 Subat
1875)) Belgeden anlasildig: iizere, Osmanli’nin diger devletlerden sagladigi
entelektiiel destegi, sartsiz ve sinirsiz kabul etmedigi, gerekirse tahkikatlarin
yapildig dikkat ¢ekicidir.

Sonug¢

Osmanli Imparatorlugu ile Avusturya arasindaki entelektiiel ve kiiltiirel
iligkiler Hammer veya Bernard gibi baz1 entelektiiel sahislar iizerinden olabil-
digi gibi zaman zaman karsilikli hediyeler {izerinden de gergeklesmistir. Bu
hediyelesmelere baktigimizda ¢ok gesitli okumalar yapmak miimkiindiir.

Oncelikle bu iliskilerin gok eskilere dayandigini ifade etmek gerekir. He-
diyelere konu olan malzemeye baktigimizda at, kegi gibi hayvanlar, kiymetli
miicevher veya siislii kutular veya resimler oldugu gibi farkli alanlarda yapi-
lan ilmi ¢alismalar ve ¢esitli alanlarda egitim destegi yer almaktadir.

Osmanli elitlerinin Avrupa kiiltiiriine ilgilerinin bir yansimasi olarak,
Avusturya’da basilan eserlerin Osmanli Tiirk¢esine veya Osmanli’da basilan
baz1 kiymetli eserlerin Avusturya Devleti’'nde de basimi igin Almancaya ve
diger dillere ¢evrildigi goriilmiistiir.
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Iki iilke arasinda en ¢ok etkilesimin yasandig1 alanlar, tip, tarih, dil ve
edebiyat, seyahatname ve askeriye olmustur. Belgelere bakildiginda, tip ala-
ninda Avusturya’nin Osmanli’ya biiyiik ol¢lide katkist goriiliirken, askeriye
alaninda iki tilke karsilikli olarak birbirine destek olmustur. Bu etkilesimin
yansimasi olarak tip ile ilgili aletler ve calismalar oldugu gibi top, tiifek ve
askeriye ilgili eserler de karsilikli hediyelere konu olmustur.

Genelde Avrupa’nin 6zelde Avusturya’nin Osmanli topraklari ile ilgili
resim ve gezi notlar1 da padigahlarin memnuniyetle kabul ettigi ve karsiligin-
da kiymetli hediyeler verdigi eserler olarak dikkatimizi ¢ekmistir. Bu eserler
hem konulari itibariyle hem de gordiikleri taltif itibariyle bu alanda 6zel bir
yere sahiptir. Bunlar, Osmanli’nin hediyelesme politikasi ¢ergevesinde, he-
diye edilen kisiye, icinde bulunulan doneme ve sartlara gore degisebilmekle
birlikte, Avusturya ile iliskileri yansitmasi agisindan ayrica anlamlidir.

Arsiv belgelerinden tespitler dl¢iisiinde, Osmanl 6zellikle Tanzimat son-
rast donemlerde izledigi ¢agdaslagma politikalari, yenilik ¢calismalari gerceve-
sinde, Avusturya’dan biiyiik anlamda destek gérmiis olmalidir. Zira Mekteb-i
Tibbiye-i Sahane’nin kurulmasindan, Avusturya madenlerine dair telif edilen
esere kadar ¢ok farkli alanlarda iki iilke birbirini oldukca etkilemistir.
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